ANIZVOVIW ITALS ONOVYH @

SN SUIXR[II
Sanifeuo)

CLAYTON COLLECTION



o
o, T o Ll
b E

wm_”xm%%

o
g e Ky TRy




R
.'u
i
¥
W,
+
4
1
b — e

RALY Clayton Decoro Sphere Touch Rettificato 33x100 - 12'%1¢'x39%

EDITORIAL

calming
neutrals

tonalities relaxing us

Una palette colori vicina alle sfumature

della terra reinterpreta in ceramica e gres

il cemento con un’evoluzione stilistica in
termini materici, grafici e di resa estetica.
Forme geometriche dotate di profili delicati,
curve sinuose in creazioni dai tratti morbidi

e scorrevoli, disegnano 'apparato decorativo
di una collezione per pavimenti e rivestimenti
coordinati sia nei toni che nei formati.

A color assortment of earthy hues reinterprets concrete in ceramic and
stoneware with a fresh stylistic approach that embraces the material
effect, patterning and overall look. Geometrical forms with delicate
profiles and soft, fluid designs constructed with sinuous curves provide
the decors of a collection of floor and wall tiles carefully matched in both
colors and its sizes. / Das Materialbild, die Textur und die Ausstrahlung
von Beton wird auf Flachen aus Keramik und Feinsteinzeug in dezenten
Erdtonen interpretiert. Geometrische Formen mit feinen Konturen und
schwungvolle, weiche Linien kennzeichnen die Dekore einer Kollektion
fur Boden- und Wandbeldage mit aufeinander abgestimmten Farben und
Formaten. / Une palette de couleurs proches des nuances de la terre
pour traduire, avec la céramique et avec le grés, le béton dans une
évolution stylistique de matiéres, de textures graphiques et de rendu
esthétique. Des formes géométriques aux délicats profils, des courbes
sinueuses sous forme de créations aux traits doux et fluides, pour les
décorations d’une collection de carreaux de sol et mur qui coordonne
tonalités et formats. / Una paleta cromatica cercana a las tonalidades de
la tierra reinterpreta el cemento en ceramicay gres, con una evolucién
estilistica en términos matéricos, graficos y de rendimiento estético.
Formas geométricas dotadas de perfiles delicados y curvas sinuosas

en creaciones de rasgos suaves y fluidos delinean el aparato decorativo
de una coleccién pensada para configurar pavimentos y revestimientos
coordinados tanto en los tonos como en los formatos. / Bausko
HanoMuHaLas OTTEHKM 3eMNUN LIBETOBas MasnTpa NepeocMblcinBaeT
LIEMEHT Npyu NOMOLLM KEPaMUKM W KepaMorpaHuTa, npeanarasi 3BostoLuio
CTUAS, KoTopas BblpaxaeTtcs GpakTypHOCTbIo, rpaduKoi U acTeTUYECKUMU
pesynbTaTamu. leoMeTpuyeckme GpopMbl C TOHKUMU KOHTYpaMU, a Takxe
MSITKME W NNABHbIE LUITPUXU MOTUBOB C U3BUANUCTBIMU JIMHUSIMU CO3AAL0T
CUCTeMy AeKOpOB 3TOW KONEKLMM AN HAaCcTUAa NOJOB U 06NNLOBKY CTEH
C COYeTaloLWMMUCS LiBETOBbIMU TOHAMU U GopMaTamu.

CLAYTON COLLECTION
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EDITORIAL

Profondita e trame

in movimento per un
cemento grafico di
esclusiva autenticita.
Clayton e realizzato
con 3D Ink, 'ultima
tecnologia digitale di
Ragno applicata al

gres porcellanato.
Grazie ad un avanzato
sistema che combina
riconoscimento ottico e
precisione di stampa,
la perfetta
corrispondenza tra
grafica e struttura 3D
conferisce alle superfici
un realismo materico
differente per ogni
singolo pezzo.

Depth and ever-changing patterns create concrete
patterning of exclusive authenticity. Clayton is
manufactured with 3D Ink, Ragno’s latest digital
technology applied to porcelain stoneware.

A state-of-the-art system combining optical recognition
and high-precision printing ensures the perfect matching
of 3D structures and patterns, giving surfaces a realistic
texture different for every single piece.

Plastische, lebendige Strukturen lassen eine

Betonoptik entstehen, die aulergewdhnlich authentisch
wirkt. Clayton wird mit dem neuen digitalen 3D Ink-
Verfahren hergestellt, das Ragno fiir Feinsteinzeug
entwickelte. Dank einem Hightech-System, das optische
Sensorerkennung mit einem hochprazisen Druckverfahren
verbindet, gelingt die perfekte Ubereinstimmung zwischen
Grafik und 3D-Relief, was den Oberfldchen ein besonders
realistisches Materialbild verleiht, das sich von Fliese zu
Fliese unterscheidet.

Profondeur et trames en mouvement pour un béton
graphique exclusivement authentique. Clayton repose

sur 3D Ink, la toute derniére technologie numérique que
Ragno applique au grés cérame. Lunion parfaite entre
graphismes et structures 3D apporte, en surface, un
réalisme de matiere différent d'une piece a lautre, grace
a un systéme de pointe combinant reconnaissance optique
et précision d’impression.

Profundidad y tramas dinamicas para conformar un
cemento grafico de autenticidad exclusiva. Clayton se
fabrica mediante 3D Ink, la dltima tecnologia digital de
Ragno aplicada al gres porcelanico. Gracias a un avanzado
sistema que combina el reconocimiento dptico y la
precision en la impresion, la perfecta correspondencia
entre el grafismo y la estructura tridimensional confiere

a las superficies un realismo matérico diferente en cada
una de las piezas.

3TOT LEMEHT C UCKJTIOUYUTENBHO PeaNUCTUYHON rpaduKoin
XapakTepusyioT riybuHa n oXxunBneHHas TekcTypa.
Konnekuus Clayton BbinyckaeTcs ¢ npUMeHeHeM

3D Ink - HoBeWwen undposoi TexHonornu oT Ragno
L9 pekopa kepaMorpaHuTa. Bnarogaps nepeposoi
cucTeMe, coyeTatolen B cebe dyHKUMIO onTUYecKoro
pacno3HaBaHUs 1 TOYHOCTb NeyaTu, MaeanbHoe
cooTBeTcTBME rpadmkm n cTpyktyp 3D HapenseT
MOBEPXHOCTW pPeanncTuyHoin GbakTypon, MeHsoLWencs B
Ka>K4oM OTAENbHOM U3Lenuu.




CLAYTON COLLECTION

ispirazioni naturali
per un cemento
dal respiro decorativo

natural inspirations generate a concrete with decorative power /
inspirationen aus der Natur fiir dekorative Gestaltungen mit Beton /
inspirations naturelles pour un béton trés ornemental / inspiraciones
naturales en un cemento de caracter decorativo / HaTypasibHble
MCTOYHWUKMN BALOXHOBEHWS LIeMeHTa C BbICOKOW AeKopaTUBHOM
cocTaBniaoLLen

CLAYTON COLLECTION

P



CLAYTON COLLECTION

g,
-
|

RCR2 Clayton Decoro Mural Touch Set Rettificato 33x100 - 12'%1¢'x39%%"
RAE7 Clayton Fabric Rettificato 33x100 - 12'%¢x39%" - RAPY Clayton Fabric Rettificato 100x100 - 39*¥'x39%%"
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CLAYTON COLLECTION

SMOOTHNESS

Spazi raffinati carichi di atmosfera in cui il cemento si
esprime attraverso colori, sfumature e strutture a rilievo.
Una ricerca cromatica amplificata in decori dai motivi
botanici o geometrici con cui rivestire intere pareti per un
effetto carta da parati pieno e avvolgente. Forme sinuose
ci cullano nel relax piu totale accentuando lavorazioni in
superficie che impreziosiscono la ceramica di graniglie
lucide e opache, realizzate con I’esclusiva tecnologia Touch.

Refined, highly atmospheric interiors where concrete expresses its
potential with colors, shade variations and relief structures. The use of
color is amplified in decors featuring botanical or geometric motifs, ideal
for covering whole walls for a complete, exciting wallpaper effect. Sinuous
forms lull us into complete relaxation, highlighting surface finishes
that beautify the ceramic material with glossy and matt grits, applied
with the exclusive Touch technology. / In exquisiten, stimmungsvollen
Raumwelten lassen Farben, Schattierungen und Reliefstrukturen den
Beton sprechen. Das Farbkonzept wird in pflanzlichen und geometrischen
Dekoren weiterentwickelt, die ganzflichig eingesetzt eine eindrucksvolle
Tapetenoptik erzeugen. Weiche Linienfiithrungen entspannen das Auge
und betonen Oberflichenverarbeitungen, die den Fliesen durch den
Auftrag von glinzendem und mattem Granulat mit der exklusiven Touch-
Technologie eine kostbare Optik verleihen. / De raffinés espaces chargés
d’une atmosphere dans laquelle le béton s’exprime par les couleurs, par
les nuances et par les structures en relief. Une recherche sur les couleurs
exaltée par des décors aux fantaisies botaniques ou géométriques pour
réaliser, sur la totalité du mur, un effet papier peint dense et séduisant. Des
formes sinueuses nous bercent dans une relaxation absolue en accentuant
les finitions de surface qui enrichissent la céramique de granulats
brillants et mats, basés sur I'exclusive technologie Touch. / Espacios
refinados llenos de ambiente en los que el cemento se expresa a través de
colores, tonalidades y estructuras en relieve. Una exploracion cromatica
amplificada en decoraciones de motivos botanicos o geométricos con
los que revestir paredes enteras para lograr un efecto de papel pintado
pleno y envolvente. Formas sinuosas nos acunan en el relax mas absoluto
acentuando elaboraciones superficiales que enriquecen la ceramica con
gravas brillantes y mates, realizadas empleando la exclusiva tecnologia
Touch. / Vi3pICKaHHBIE ITPOCTPAHCTBA, B KOTOPHIX IIEMEHT CO3A€T 0COOYIO
aTMocdepy CBOUMHM [BETAMU, OTTEHKAMK U PEIbeMHBIMI CTPYKTYPAMI.
T]_L[aTeJI])HO IIPOJAYMAaHHOE IIPUMEHEHNE INBETOB CTAHOBUTCA €I
0osiee 3aMETHBIM B JEKOPAX C PACTUTEJbHBIMU WM FE€OMETPUUECKIMI
MOTHUBAMMU, KOTOPBIMH MO:KHO OTJIEJBIBATL IIEJIbI€ CTEHbI, CO31aBas
MOJHOIIEHHBI U BIEUYATIAIONi 3G dekT o060eB. IL1aBubie (QOPMBI
MOrPY#KAI0T HAC B PACCTA0ISIONYI0 aTMOCHEDY, IMOTUEPKUBAs 00Pad0TKY
KEPaMUUYECKOW IMOBEPXHOCTH, YKPAIIEHHOW OJIeCTAIEl W MaTOBOW
KDPOIIKOI, CO3JAHHOI ¢ TPUMEHEHIEM SKCKII03MBHOI TexHo.1oruu Touch.

CLAYTON COLLECTION
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morbide
suggestioni

subtly enticing / leise Tone / délicates suggestions /
suaves sugestiones / Markas kpacoTa

Sei colorazioni neutre,
dai toni chiari e scuri,
sono declinate con
versatilita su quattro
formati, il nuovo 100x100,
il 60x120, il 60x60 e il
30x60 cm per ambienti
total look di grande
tendenza.

Tre superfici, Naturale
R9, Naturale R10 B

e StrutturataR11C
consentono continuita
di posa tra spazi

interni ed esterni.

Il rivestimento coordinato
33x100 cm é disponibile
in cinque fondi colore

e relative strutture

3D Scrape, abbinabili

ai decori e listelli per
composizioni curate in
ogni dettaglio.

Six neutral colors, both light and dark, are used with great versatility
on four sizes, the new 100x100, 60x120, 60x60 and 30x60 cm,

for very trendy total look design schemes. The three surfaces,
Natural R9, Natural R10 B and Structured R11 C, enable continuous
indoor-outdoor installation. The matching wall covering of

33x100 cm is available in five plain tile colors and the relative

Scrape 3D structure, compatible with the decor and listel tiles

for compositions immaculate down to the tiniest detail.

Sechs helle und dunkle Neutraltone kommen vielseitig einsetzbar in
vier Formaten daher (das neue Format 100x100 cm sowie 60x120 cm,
60x60 cm und 30x60 cm) und lassen trendige Gestaltungen im Total-
Look entstehen. Drei Oberflachen (Unbehandelt R9, Unbehandelt R10
B und Reliefiert R11 C) erméglichen eine visuelle Kontinuitat zwischen
drinnen und drauflen. Die passende Wandfliese im Format 33x100 cm
ist in flinf Grundfliesenvarianten und dem 3D-Relief Scrape erhaltlich,
die mit den Dekoren und Listelli zu erlesenen Kompositionen
kombiniert werden konnen.

Six colorations neutres, dans des nuances claires et foncées,

se déclinent avec adresse sur quatre formats : le nouveau 100x100,

le 60x120, le 60x60 et le 30x60 cm pour composer des total looks hyper
tendance. Trois surfaces, Naturelle R9, Naturelle R10 B et Structurée
R11 C, se posent aussi bien a lintérieur qu'a Uextérieur pour former une
continuité visuelle. Le revétement mural coordonné 33x100 cm existe
en cing fonds colorés avec structures 3D Scrape, a assortir aux décors
et listels pour des compositions soignées dans les moindres détails.

Seis coloraciones neutras, de tonos claros y oscuros, se articulan

de modo versatil en cuatro formatos —el nuevo, de 100 x 100 cm,

y los de 60 x 120, 60 x 60y 30 x 60 cm— para configurar espacios total
look muy a la moda. Tres superficies —Natural R9, Natural R10 B

y Estructurada R11 C— permiten la continuidad de colocacion entre
los espacios interiores y exteriores. El revestimiento coordinado

de 33 x 100 cm se halla disponible en cinco fondos crométicos y

sus correspondientes estructuras tridimensionales Scrape, que se
pueden combinar con las decoraciones y los listelos para configurar
composiciones cuidadas hasta en el menor de los detalles.

LLlecTb HeTpanbHbIX LIBETOB B CBET/IbIX U TEMHbIX TOHaX NpeAcTaBeHbl
Ha YeTbIpex yHusepcasbHbix dopmatax: 100x100 cM (HoBuHKa),

60x120 cM, 60x60 cM 1 30x60 cM f15 0opopMIIEHUS OYEHb aKTyaNlbHbIX
nHTepbepos “total look”™.Tpu oTAENKM NOBEPXHOCTH, HATypasbHas

R9, HaTypanbHas R10 B v cTpykTypupoBaHHas R11 C obecneunsatot
OAHOPOAHOCTb 0POPMIEHUS BHYTPEHHUX U HAPYXKHBIX MPOCTPAHCTB.
CoyeTatowwmiics 06nnL0BOYHBI MaTepuan popmaTtom 33x100

CM npepniaraeTcs B NtV GOHOBbIX LiBETax C COOTBETCTBYIOLLMMU
cTpykTypamu 3D Scrape, koTopble MOAXOAAT MOA AeKOPbl U 6opAlopbl
L5 co3faHns Be3ynpeyHo oTAenaHHbIX KOMMO3ULUA.

RAEF Clayton Struttura 3D Scrape Nude Rettificato 33x100 - 12'%¢'x39%%"
RAPZ Clayton Nude Rettificato 100x100 - 39%¥'x39%"
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({_@ﬁ" - R8PA Incanto Calacatta Michelangelo Rettificato 120x278 - 47"4x1097/¢

RARW Clayton Mosaico Nude 30,3x30,3 - 11'%1¢x 11%1¢" - RAH1 Clayton Nude Rettificato 60x60 - 23%%'x23%¢
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RALY Clayton Decoro Sphere Touch Rettificato 33x100 - 12'%1¢’x39%" - RAAC Incanto Velvet Taupe Glossy Rettificato 120x278 - 47"4"x1097/1¢”
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RANG Clayton Earth Strutturato Rettificato 60x120 - 23%'x47"+

sensazioni di comfort
e tranquillita,
dentro e fuori casa

a mood of comfort and calm, inside and outside the home /
Komfort und Relax drinnen und draufien / sensations de
confort et de tranquillité, dedans et dehors / sensaciones
de confort y tranquilidad, dentro y fuera del hogar /
oLLyLLeHUst KOMPOPTa U yioTa Kak BO BHYTPEHHMX, Tak U B
Hapy>HbIX MPOCTPAHCTBaXx

RAKL Clayton Decoro Meridian Freddo Touch Rettificato 33x100 - 12'91¢'x39%®

- oy
" - RAGT Clayton Fabric Rettificato 60x120 - 23%®
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CLAYTON COLLECTION

duttili
declinazioni

ductile declinations / vielseitig einsetzbar /variantes éclectiques /
articulaciones ductiles / yHnBepcasibHble BapuaHThl

Una collezione attuale e
distintiva, plasmabile

a seconda del contesto
residenziale o commerciale
in cui viene collocata.
Accostata a materiali
diversi e superfici
ceramiche dai molteplici
effetti, Clayton trova
un’ulteriore valorizzazione
della sua insolita

texture cementizia.
StepWise, 3D Ink e Touch,
tre tecnologie in gamma
con le quali esaltare le
caratteristiche tecniche

ed estetiche di un prodotto
versatile che ben risponde
alle richieste del mondo
dellinterior e non solo.

A distinctive collection in line with the latest trends, easily
shaped to its residential or commercial context. Clayton’s
unusual concrete texture is striking when combined with
different materials or ceramic surfaces with multiple effects.
StepWise, 3D Ink and Touch, three Ragno technologies that
enhance the technical and aesthetic features of a versatile
product beautifully tailored to the needs of the interior
design world and beyond.

Die zeitgemafe, charakterstarke Kollektion lasst sich
problemlos auf jedes Umfeld im Wohnungs- und Objektbau
abstimmen. In Kombination mit verschiedenen Materialien
und keramischen Oberflachen in mannigfaltigen Optiken
kommt die Betontextur von Clayton wertig zur Geltung.

Mit StepWise, 3D Ink und Touch stehen drei Technologien

zur Verfiigung, die Funktionalitat und Asthetik eines vielseitig
einsetzbaren Produkts noch weiter optimieren, das den
Anforderungen von Innen- und AuBenbereichen entspricht.

Une collection actuelle et caractéristique, adaptable aux
contextes résidentiels et commerciaux dans lesquels elle
s’inscrit. Aux cotés de matériaux différents et de surfaces
céramiques aux effets multiples, Clayton attire encore plus
l'attention sur son insolite texture effet béton. StepWise,
3D Ink et Touch, trois technologies avec lesquelles exalter
les caractéristiques techniques et esthétiques d’un produit
éclectique qui remplit parfaitement les critéres de la
décoration d’intérieur et pas seulement.

Una coleccidn actual y distintiva, adaptable al contexto -
residencial o comercial - en el que se coloque. Combinada
con diferentes materiales y superficies ceramicas de
multiples efectos, la coleccion Clayton se ve alin més realzada
gracias a su peculiar textura cementosa StepWise, 3D Ink

y Touch, tres tecnologias de la gama con las que resaltar

las caracteristicas técnicas y estéticas de un producto versatil
que responde perfectamente a las demandas del mundo

del interiorismo y de la construccion en general.

3Ty coBpeMeHHyI0 1 HEMOBTOPVMYIO KOINEKLMIO MOXHO
YAA4HO MOAFOHSATH MO, KOHKPETHYIO XUIYI0 UM KOMMEpPYEeCKyio
obcTaHoBKy, B KOTOpOI oHa bygeT yctaHoBneHa. KpacoTa
HeobbluHON dakTypbl LeMeHTa konnekuum Clayton
[lOMOSIHATEIbHO NOJYEPKMBAETCS B COYETaHWUM C APYTUMM
MaTepuanamu 1 KepaMmuyeckMMm NOBEPXHOCTAMMU C
pasHoobpasHbIMU 3pdekTaMun AcCopTUMEHT npefaraet
Tpu TexHonoruu StepWise, 3D Ink v Touch, koTopbie
BbIENAT TEXHUYECKMEe U 3CTeTUYECKNE XapaKTepucTuKu
3TOI YHUBEPCaNbHOW KOMNEKLMU, XOPOLLO OTBEeYaloLLen
TpeboBaHuAM B cdhepe An3aiiHa MHTepbepa U He TOJbKO.

RA9C Papers Decoro Amazonia Touch Rettificato 60x180 - 23%¢'x707%"
RAQ1 Clayton Iron Rettificato 100x100 - 39¥*'x39%"
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RAEH Clayton Struttura 3D Scrape Green Rettificato 33x100 - 12'91¢x39%" - RADN Inedito Nocciola Rettificato 25x150 - 9'¥16'x591/¢"

RCR2 Clayton Decoro Mural Touch Set Rettificato 33x100 - 12'¥¢x39%®" - RAQ3 Clayton Dark Grey Rettificato 100x100 - 39%#'x393%
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RAKL Clayton Decoro Meridian Freddo Touch Rettificato 33x100 - 12'%16'x39%%"

decorazioni a rilievo
con la tecnologia Touch

relief decorations with Touch technology / 3D-Dekore mit
Touch-Technologie / décorations en relief avec la technologie
Touch / decoraciones en relieve aplicando la tecnologia Touch /
penbedHbIit aekop Ha ocHoBe TexHonorun Touch

Profondita 3D. Grazie alla tecnologia
Touch, l'apporto materico di graniglie
lucide e opache impreziosisce il Decoro
Meridian, omaggio al mondo dei tessuti
damascati posati a rivestimento,
disponibile nella variante dai toni freddi
o caldi e abbinabile ai fondi colore nello
stesso formato 33x100 cm.

3D depth. Applied by the Touch technology,
tactile glossy and matt grits are an
exquisite addition to the Meridian Decor, a
homage to the world of damask textiles in
wall tiles available in warm or cool shade
variations, matching the colored plain tiles
in the same 33x100 cm size.

Plastische Optik. Dank der Touch-
Technologie verleiht die Beschichtung mit
glanzendem und mattem Granulat dem
Dekor Meridian eine kostbare Anmutung,
das Wandbespannungen mit Damaststoff
nachempfindet und in einer kiihlen und
einer warmen Farbvariante mit den
Grundfliesen im gleichen Format (33x100
cm) kombiniert werden kann.

Profondeur 3D. En apportant ses
granulats brillants et mats, la technologie
Touch embellit le décor Meridian,
hommage a l'univers des tissus muraux
au motif damassé. Il est proposé dans une
version aux tonalités froides ou chaudes,
a assortir aux fonds colorés du méme
format 33x100 cm.

Profundidad tridimensional. Gracias a la
tecnologia Touch, la aportacion matérica

de gravas brillantes y mates enriquece la
decoracion Meridian, que le rinde homenaje
al mundo de los tejidos adamascados
colocados como revestimiento, disponible
en la variante de tonos frios y calidos y
combinable con fondos cromaticos en el
formato de 33 x 100 cm.

3D-rnybuHa. bnarogaps texHonoruu Touch
rNsiHUeBas U MaToBas KpoLlka ykpaluaeTt
nekop Meridian 1 npeBpallyaeT ero B AaHb
MUpY AaMacckux TKaHel, NCMoNb30BaHHbIX
B Ka4ecTBe TeKCTUIIbHbIX HACTEHHbIX
NoKpbITUiA. [lekop npefnoxeH B XONOAHbIX
VAW TEMNbIX TOHAX U MOXET COYeTaThbCsl C
LiBETHbIMU GpOHOBbLIMU 3IEMEHTaMU OHOTO
n Toro xe ¢opmata 33x100 cm.




RALY Clayton Decoro Sphere Touch.Rettit’icatd-33)<1'(lﬂ|
RAPY Clayton Fabric Rettificato 100x100.ﬂ?:"2(393’“'

“a -‘.'_.l:.-" ;-.ﬁ;

- B | |

I
12'%16x39%" - RAE7 Clayton Fabric Rettificato 33x100 - 12'916'x39%%"
1!
T et

RAES8 Clayton Nude Rettificato 33x100 - 12'9'¢x39%*" - RAEF Clayton Struttura 3D Scrape Nude Rettificato 33x100 - 12'%1¢'x39%%" - RADX Inedito Cannella Rettificato 20x120 - 77#'x47"
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Lievi raggi del sole scaldano un territorio dal clima
avverso, dove I’esigenza di instaurare un’armonia
profonda tra uomo e natura si riflette su uno stile
di vita all'insegna dell’essenziale. Un contatto
diretto con superfici materiche, colori e texture
per scaldare gli spazi che amiamo.

Timid sunbeams warm a land with a harsh climate, where the need to establish a deep harmony between man
and nature is reflected in a way of life based on simplicity. Direct contact with colorful, textured material
effect surfaces warms the interiors we love. / Nordische Landschaften im fahlen Sonnenlicht. Hier hat das
Verlangen nach einer tiefen Harmonie zwischen Mensch und Natur einen Lebensstil hervorgebracht, der

von Schiichtheit geprigt ist. Der enge Dialog mit wertigen Oberflichen, Farben und ‘lexturen bringt Wirme
und Geborgenheit in unser Zuhause. / De doux rayons de soleil réchauffent un territoire au climat difficile,
out le besoin d’une harmonie profonde entre Uhomme et la nature se traduit par un mode de vie sous le

signe de lessentiel. Un contact direct avec des surfaces a effet de matiere, des couleurs et des textures pour
chauffer les lieux que nous aimons. / Leves rayos de sol calientan un territorio de clima adverso, en el que

la exigencia de establecer una armonia profunda entre el ser humano y la naturaleza se refleja en un estilo
de vida marcado por la sobriedad. Un contacto directo con superficies matéricas, colores v texturas para dar
calidez a los espacios que amamos. / Cradvie YU COANUA COZPeBaAIom IMOm KPall ¢ CyPOGbIM KAUMATIOM,
20¢ HeoOX00UMOCTIL YCIMAMOGACHUA TMECHOU 2APMOHUL MEHCOY UEA0GCKOM U NPUPOOOL OMPANCACMCA 6
00pase Hcu3nu, OPUCHMUPOSAHHOM HA camoe HeoOxo0umoe. Henocpedcmeennulil KOWMaxm ¢ haxmypruimu
NOGCPXHOCMAMU, UCCTNAMU U MEKCMYPAMU HAOCAACT JI00UMbIC UHMEDBEDBI MENTOM.

CLAYTON COLLECTION

living in
Scandinavia
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Un moderno interno scandinavo,
rilassante e familiare, ma

al tempo stesso dal grande
impatto visivo. Il tipico design
minimalista e funzionale

si unisce a colori tenui su

cui si stagliano rivestimenti
dall’elevata componente
decorativa.

A modern Scandinavian interior, relaxing and cosy yet
visually very striking. The typical minimalist, functional
design is combined with pale colors against which
highly decorative wall coverings stand out.

Ein modernes skandinavisches Interieur besticht

mit einer entspannenden, intimen Atmosphiire

und zugleich einer eindrucksvollen Optik. Reduziertes
und funktionales Design in dezenten Farben erhilt
durch sehr dekorativ wirkende Wandverkleidungen
einen besonderen Kick.

Une déco d’intérieur moderne de style scandinave,
décontractante et familiale, mais aussi de grand impact
visuel. Le typique design minimaliste et fonctionnel
s’'unit a des couleurs délicates sur lesquelles se
détachent des revétements extrémement ornementaux.

Un moderno interior escandinavo, relajante y familiar,
pero al mismo tiempo de gran impacto visual.

El tipico disefio minimalista y funcional se une alos
colores tenues sobre los que destacan revestimientos
de acusado cariz decorativo.

CoBpeMEeHHBIN CKAHINHABCKII THTEPhED,
HECMOTPH Ha ero pacc/1abIeHHOCTD U YIOT, CO31aeT
cuIbHBI BUBSHIRRbIT s dekT. TpatuuoHHbIi
MUHUMATUCTCKUNA U (DYHKIMOHATIHHBIN JIM3aITH
coueTraercd ¢ IMPULIYIIEHHBIMY [[BETaMU, Ha (poHe
KOTOPBIX BBIIEISIOTCH 00 IMI[0BOUYHBIE MATEPUAIBI
€ BBIPAZKEHHBIM JIEKOPATUBHBIM XapaKTePOM.

RALY Clayton Decoro Sphere Touch Rettificato 33x100 - 12'91¢'x39%%"
RAEC Clayton Blue Rettificato 33x100 - 12'%1¢’x39%"
RAQ1 Clayton Iron Rettificato 100x100 - 39%#'x39%%

CLAYTON COLLECTION_LIVING IN SCANDINAVIA
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Il rivestimento 33x100 Blue e la sua
Struttura 3D Scrape si alternano

in composizioni monocromatiche

di ambienti architettonici minimali
ma al tempo stesso fortemente
caratterizzanti.

The 33x100 Blue wall tile and its
Scrape 3D Structure alternate

in monochrome compositions
within minimalist yet extremely
characterful architectural interiors.

Die Wandfliese 33x100 cm Blue
und ihr 3D-Relief Scrape bilden
in den monochromen Farbwelten
von reduzierten, doch zugleich
ausdrucksvollen Interieurs ein
spannendes Wechselspiel.

Le revétement mural 33x100
Blue alterne avec sa structure
3D Scrape pour former des
compositions monochromes
dans des architectures a la
fois minimalistes et infiniment
distinctives.

El revestimiento de 33 x 100 cm
Blue y su Estructura
tridimensional Scrape se alternan
en composiciones monocromas

de espacios arquitecténicos
minimalistas pero al mismo tiempo
fuertemente caracteristicos.

HacteHHasa obanuoska 33x100
Blue un ee cTpykTypa 3D Scrape
YyepeayloTCs B OfHOLBETHbIX
KOMMO3WLMAX NPU 0pOpMIEHNN
MUHUMANNCTCKUX, HO O4YEHb
Bblpa3nTeNibHbIX apXUTEKTYPHbIX
MpPOCTPaHCTB.

RAEC Clayton Blue Rettificato 33x100 - 12'%¢'x39%" - RAEJ Clayton Struttura 3D Scrape Blue Rettificato 33x100 - 12'%1¢'x39%"

CLAYTON COLLECTION_LIVING IN SCANDINAVIA
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Il nuovo formato 100x100 cm
con superficie strutturata offre
opportunita di posa sia in ambito
residenziale che commerciale.

The new 100x100 cm size with
structured surface offers installation
opportunities for both residential
and commercial locations.

Das neue Format 100x100 cm
mit reliefierter Oberfldche ist im
Wohnungs- wie im

Objektbau einsetzbar.

Le nouveau format 100x100 cm,
avec surface structurée, convient
aux applications aussi bien
résidentielles que commerciales.

El nuevo formato de 100 x 100 cm
con superficie estructurada ofrece
oportunidades de colocacién tanto

en el ambito residencial como
en el comercial.

HoBbin popmat 100x100 cm co
CTPYKTYPVUPOBAHHOW NOBEPXHOCTHIO
nossonseT 0popMAATL Kak Xunble,

TaK ¥ KOMMepyeckue noMeLLeHus.

L’estrema naturalezza di superfici in gres
porcellanato viene amplificata da un aspetto
materico di grande profondita. Leffetto cemento
di Clayton nella colorazione Smoke riflette il
mood di uno spazio open-air dove trascorrere
momenti di piacevole condivisione. Il grande
formato 100x100 ¢m riveste una pavimentazione
strutturata realizzata con la tecnologia StepWise
che preserva una morbidezza al tatto conferendo
elevata resistenza allo scivolamento e facilita

di pulizia, caratteristiche particolarmente
apprezzabili in contesti outdoor soggetti
all’azione di agenti atmosferici.

The extremely natural look of porcelain
stoneware surfaces is amplified by a material
effect of immense depth. In its Smoke color, the
Clayton concrete effect reflects the mood of an
open-air space ideal for relaxing in company.
The large 100x100 cm size is used for structured
paving produced using the StepWise technology,
which conserves an exceptionally soft-touch
finish while delivering high slip resistance and
easy cleaning, particularly useful features in
outdoor contexts exposed to the weather.

Die besonders authentische Anmutung von
Feinsteinzeug wird durch das sehr plastisch
wirkende Materialbild verstirkt. Die Betonoptik
von Clayton in der Farbe Smoke prigt die
Stimmung eines Outdoor-Bereichs, der

zum Verweilen einlidt. Die Bodenfliesen

im reliefierten GroBformat 100x100 cm

mit StepWise-Technologie bestechen mit

einer auBergewdhnlich weichen Haptik

und iiberzeugen zugleich mit einer hohen
Rutschhemmung und Reinigungsfreundlichkeit,
was besonders in Auflenbereichen geschéitzt
wird, die allen Witterungsbedingungen
ausgesetzt sind.

Le naturel extréme des surfaces en gres cérame
est magnifié par un effet matiere de grande
profondeur. En coloration Smoke, I'effet béton
de Clayton exprime le style d'un espace en plein
air, ou passer d’agréables moments ensemble.
Le grand format 100x100 ¢cm recouvre un sol
structuré basé sur la technologie StepWise, qui
conserve une douceur exceptionnelle au toucher,
tout en assurant une tres grande résistance

ala glissance et la facilité d’entretien, des
qualités particulierement appréciables dans les
applications extérieures exposées aux agents
atmosphériques.

La extremada naturalidad de las superficies de
gres porcelanico se ve amplificada por un aspecto
matérico de gran profundidad. El efecto cemento
de Clayton en la coloracion Smoke refleja el estilo
de un espacio al aire libre en el que transcurrir
agradables momentos de socializacion.

El formato grande de 100 X 100 ¢cm reviste un
pavimento estructurado realizado aplicando la
tecnologia StepWise, que ofrece una excepcional
suavidad al tacto aun confiriendo una elevada
resistencia al deslizamiento, asi como facilidad
de limpieza, caracteristicas particularmente
apreciables en contextos al aire libre, sujetos

ala accion de los agentes atmosféricos.

HckmounTebHad PEATUCTUYHOCTD
KepaMOIPAHUTHBIX IOBEPXHOCTEN YCIIMBAECTCH
ahdexToM ryonHbI (PaKTYphL. DhhEKT

o emenT Clayton iBeta Smoke cospaer
HACTpOeHMe OTKPBITOIO IIPOCTPAHCTBA, IIe
MOKHO HACJIAKIATHCA MPUATHBIMIA MOMEHTAMU
o01eHys. 5obioil popMar 100X100 ¢M
HCII0Ib30BAaH JI/ISl HACTUJIA CTPYKTYPUPOBAHHOT'O
110,12, U3rOTOBJICHHOI'0 110 TeXHo10ruu StepWise,
KOTOPAasd coXpaHAeT UCKIIOUUTEIbHYI0 MATKOCTD
HA OIIYIIb, 00€CIIEYNBAsI IIPU DTOM BBICOKOE
CONPOTUBJICHUE CKOJIbKEHUIO U IIPOCTOTY
YHUCTKU, YTO 0COOEHHO IIEHHO B OTKPBITHIX
MPOCTPAHCTBAX, ITO/IBEPTAIOIINXCH 0CATKaM.

B

RANA Clayton Smoke Strutturato Rettificato 100x100 - 39¥#'x39%"
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CLAYTON COLLECTION

Abbinamenti trasversali di superfici eterogenee
costruiscono stanze monocolore dalle atmosfere
avvolgenti o spazi piu vivaci, animati da un mix
eclettico di effetti e texture diverse. Dal nostro
ufficio stile alcuni suggerimenti per esaltare

la matericita unica della collezione Clayton.

Imaginative combinations of a variety of surfaces create monocolor rooms with enticing moods or more
vibrant locations fuelled by an eclectic mix of different effects and textures. Our design department

offers some ideas for making the most of the Clayton collections’ unique tactile appeal. / Stimmige
Kompositionen von heterogenen Oberflichen schaffen monochrome, behagliche Raumawelten oder
lebhaftere Inszenierungen in einem Mix aus verschiedenen Optiken und Texturen. Einige Ideen aus unserer
Designabteilung zur Betonung der einzigartigen Materialoptik der Kollektion Clayton. / Des surfaces
hétérogenes se combinent de mille et une facons pour construire d’enveloppants cadres unicolores ou des
espaces plus dynamiques, animés par un mix éclectique d’effets et de textures les plus disparates. Quelques
propositions de notre bureau de style pour exalter Uextraordinaire effet matiere de la collection Clayton. /
Combinaciones transversales de superficies helerogéneas construyen estancias monocolor de atmdsferas
envolventes o espacios mds vivaces, animados por una mezcla ecléctica de efectos v texturas diversos.
Sugerencias de nuestro departamento de estilo para resaltar la condicion matérica uinica de la coleccion
Clayton. / Ynueepcaavvie couemanus PasnopooHsix NOGeHXHOCEN cO30aiom 00HOUGEMMHbIC UHNEDbeDb
¢ Viommotl ammocghepoti unu 00.1ee GuipasumensHvle nPocmpancmed, OHCUGICHHbIC IKACKMULHBIM
conocmasgaenuem pazaudnsix ggermos u dhaxmyp. Hexomopwie perxomenoayuu Hauiezo OU3AUHePCK020
omoena, 4moowt noOueprHYmMs axmyprocms Koitexyuu Clayton.

style
chips

TEXTURES & SOFT TONES

STYLE CHIPS

CLAYTON COLLECTION
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O1.
MIXED ITEMS

Clayton Wall
RAEE Struttura 3D Scrape Fabric Rettificato
33x100 - 12'16'x39%%"

40

Clayton
RAMS Listello Iron

0,5x100x1 - 3/16"x39**'x3/8"

Clayton Wall
RAET7 Fabric Rettificato
33x100 - 121%16'x39%%"

Inedito
RC5F Chevron Avorio Rettificato
11x54 - 4%167x2114"

STYLE CHIPS

CLAYTON COLLECTION
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02.
MIXED ITEMS

R4
D

Papers
RA92 Decoro Optical Caldo
Touch Rettificato
60x180 - 23%¥'x707

Papers
RABSL Bianco Rettificato
60x180 - 23%'x707%"

Papers
RAB8V Struttura 3D Shanghai
Bianco Rettificato
60x180 - 23%¥'x707%

Clayton
RAGX Smoke Rettificato
60x120 - 23547

43
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Clayton

gres porcellanato - rettificato monocalibro / porcelain stoneware - rectified monocaliber / feinsteinzeug - rektifiziert / grés cérame émaillé - rectifié
monocalibre / gres porceldnico - rectificado monocalibre / kepaMorpaHuT - pekTUGULMPOBaHHbIN MOHOKANNBEPHbIT

gruppo Bla UNI EN 14411_G

PeEE [ o)

naturale/ outdoor

matt
100x100 cm 60x120 cm 60x60 cm
39%'x39% 23 X4TV 235/8'%23%%
=8,5mm =8,5mm =85mm

30x60 cm
1113/15")(235/8“

=8,5mm

CARATTERISTICHE / CHARACTERISTICS / EIGENSCHAFTEN /
CARACTERISTIQUES / DATOS / XAPAKTEPUCTUKN

R11 Strutturato classe 2 C2 Strutturato AT A
classe 3 Strutturato
ptv > 36 (Slider 96) C2, Strutt

CERTIFICAZIONI / CERTIFICATIONS / ZERTIFIZIERUNGEN /
CERTIFICATIONS / CERTIFICACIONES / CEPTU®UKALINN

R9 Naturale/Matt ~ PENDULUM D-COF BCR
= R10C2 classe 1 Naturale/Matt >0,42 u>0,40 EE c €

EPD HPD

p3C2 g m&.

p& Strutturato

<175 mm?

L BC2
C Strutturato
o

IMBALLI / PACKAGING / VERPACKUNGEN / EMBALLAGES / EMBALAJES / YITAKOBKU

scatole / box / karton / boite / caja / kopobk
O M2 KG

pallet / pallet / palette / palette / pallet / nonsoH

= Mz KG Emm
100x100 2 2 40,20 2% 48 944,82 85
60x120 2 144 28,21 36 51,84 1.015,48 85
60x60 3 1,08 2021 40 432 808,23 85
30%60 6 1,08 20,02 48 5184 940,89 85
30,3x30,3 Mosaico 4 0,29 10,00 60 17,28 600,00 85
7x60 BT.B.C. 10 6ml 8,70 - - - 85
7x100 BT.B.C. 10 10mt 14,30 - - 85

SUMMARY

CLAYTON COLLECTION
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Clayton

(I ™

100x100
100x100
100x100
60x120
60x120
60x120
60x60
60x60
30x60

100x100
100x100
100x100
60x120
60x120
60x120
60x60
60x60
30x60

100x100
100x100
100x100
60x120
60x120
60x120
60x60
60x60
30x60

Fabric Rett
Fabric Rett C2
Fabric Rett Strutt
Fabric Rett
Fabric Rett C2
Fabric Rett Strutt
Fabric Rett
Fabric Rett C2
Fabric Rett C2

Nude Rett

Nude Rett C2
Nude Rett Strutt
Nude Rett

Nude Rett C2
Nude Rett Strutt
Nude Rett

Nude Rett C2
Nude Rett C2

Earth Rett

Earth Rett C2
Earth Rett Strutt
Earth Rett

Earth Rett C2
Earth Rett Strutt
Earth Rett

Earth Rett C2
Earth Rett C2

—

RAQR 7x60 BT.B.C.
RAQG 7x100  BT.B.C.

—

RAQS 7x60 BT.B.C.
RAQH 7x100  BT.B.C.

—

RAQT 7x60 BT.B.C.
RAQGN 7x100  BT.B.C.

RARV 30,3x30,3 Mosaico Fabric

RARW 30,3x30,3 Mosaico Nude

RARX

30,3x30,3 Mosaico Earth

100x100
100x100
100x100
60x120
60x120
60x120
60x60
60x60
30x60

100x100
100x100
100x100
60x120
60x120
60x120
60x60
60x60
30x60

100x100
100x100
100x100
60x120
60x120
60x120
60x60
60x60
30x60

Iron Rett

Iron Rett C2
Iron Rett Strutt
Iron Rett

Iron Rett C2
Iron Rett Strutt
Iron Rett

Iron Rett C2
Iron Rett C2

Smoke Rett
Smoke Rett C2
Smoke Rett Strutt
Smoke Rett
Smoke Rett C2
Smoke Rett Strutt
Smoke Rett
Smoke Rett C2
Smoke Rett C2

Dark Grey Rett

Dark Grey Rett C2
Dark Grey Rett Strutt
Dark Grey Rett

Dark Grey Rett C2
Dark Grey Rett Strutt
Dark Grey Rett

Dark Grey Rett C2
Dark Grey Rett C2

100x100 - 39**'x39%%" 60x120 - 23%'x47"" 60x60 - 237¢'x23%" 30x60 - 11'¥1¢'x23%" 30,3x30,3 - 117%/1¢'x1119/1¢"

—

RAQU 7x60
RAQJ 7x100

—

RAQV  7x60
RAQK 7x100

—

RAQW 7x60
RAQL 7x100

BT.B.C.
BT.B.C.

BT.B.C.
BT.B.C.

BT.B.C.
BT.B.C.

RARS 30,3x30,3 Mosaico Iron

RART 30,3x30,3 Mosaico Smoke

RARU 30,3x30,3 Mosaico Dark Grey

SUMMARY

CLAYTON COLLECTION
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Clayton Wall

rivestimenti in pasta bianca - rettificato / white bodywall tiles - rectified / wandfliesen aus weissen ton scherben - rektifiziert / revetements en pate blanche -

rectifié / revestimientos en pasta blanca - rectificado / 06nuu0BKa n3 6enoit ruHbl - pextuduumpobahheiit
gruppo BIIl UNI EN 14411_L

matt

33x100 cm
1215/16"X393/8"
=10 mm

CERTIFICAZIONI / CERTIFICATIONS / ZERTIFIZIERUNGEN / CERTIFICATIONS / CERTIFICACIONES / CEPTU®UKALIMN

Ce 2K Declare. EPD HPD

IMBALLI / PACKAGING / VERPACKUNGEN / EMBALLAGES / EMBALAJES / YITAKOBKM

scatole / box / karton / boite / caja / kopobk pallet / pallet / palette / palette / pallet / nopaon

0 Mz KG ) Mz KG £ mm
33X100 4 1,32 24,88 48 63,36 1.194,35 10,0
33X100 Struttura 3D Scrape 4 1,32 24,88 48 63,36 1.194,35 10,0
33X100 Decoro Meridian Touch 4 1,32 24,88 48 63,36 1.194,35 10,0
33X100 Decoro Mural Touch 4 1,32 22,22 48 63,36 1.066,67 10,0
33X100 Decoro Sphere Touch 4 1,32 24,88 48 63,36 1.194,35 10,0
0,5x100x1 Listello 10 0,05 2,00 - - - -

CLAYTON COLLECTION_SUMMARY
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Clayton Wall

RAE7 33x100 Fabric Rett

RAEE 33x100 Struttura 3D Scrape Fabric Rett

RAE8 33x100 Nude Rett RAEF 33x100  Struttura 3D Scrape Nude Rett

RAE9 33x100 lron Rett RAEG 33x100 Struttura 3D Scrape Iron Rett

RAEA 33x100 Green Rett RAEH 33x100 Struttura 3D Scrape Green Rett

RAEC 33x100 Blue Rett RAEJ 33x100 Struttura 3D Scrape Blue Rett

RAKL 33x100 Decoro Meridian Freddo Touch Rett

Abbinabile ai colori / Matching with colours / Mit den Grundfliesen
kombinierbar / Peut s'associer aux carreaux de base de couleurs /
Puede combinarse con los fondos / CodeTaetcst ¢ GoHOBOM NANTKO

Iron Fabric

RAKM 33x100 Decoro Meridian Caldo Touch Rett

Abbinabile ai colori / Matching with colours / Mit den Grundfliesen
kombinierbar / Peut s'associer aux carreaux de base de couleurs /
Puede combinarse con los fondos / CoueTtaetcsi ¢ poHOBOM NAUTKOI

E: .

Fabric  Nude Green

RCR2 33x100 Decoro Mural Touch Set Rett

Abbinabile ai colori / Matching with colours / Mit den Grundfliesen
kombinierbar / Peut s'associer aux carreaux de base de couleurs /
Puede combinarse con los fondos / Couetaetcst ¢ poHOBOM NAUTKOI

i . . .

Fabric  Nude Iron Blue Green

33x100 - 12'%1¢'x39%*" 0,5x100 - 3/16'x39%

RALY 33x100 Decoro Sphere Touch Rett

Abbinabile ai colori / Matching with colours / Mit den Grundfliesen
kombinierbar / Peut s'associer aux carreaux de base de couleurs /
Puede combinarse con los fondos / CoyeTaetcs ¢ poHOBOM MAUTKOM

i . . .

Fabric  Nude Iron Blue Green

RAM7 0,5x100x1 Listello Nude

RAMS8 0,5x100x1 Listello Iron

RAMA 0,5x100x1 Listello Green

RAM9 0,5x100x1 Listello Blue

SUMMARY

CLAYTON COLLECTION
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Clayton

TECH INFO

VARIAZION| CROMATICHE / COLOUR VARIATIONS / FARBVARIATIONEN / VARIATIONS
CHROMATIQUES / VARIACIONES CROMATICAS / BAPUAHTbI OTTEHKA

=

Significativa variazione di aspetto superficiale, grafica e colore da piastrella a piastrella

e all'interno della stessa piastrella. Si consiglia di visionare la gamma cromatica prima
della selezione del materiale / Significant variation in texture, pattern and colour from
tile to tile within the same production run. The colour range should be viewed before
selecting the material / Bedeutende Variation in Aussehen, Struktur und Farbe von

Fliese zu Fliese und in ein und derselben Fliese. Es wird empfohlen, das Farbsortiment
vor der Auswahl des Materials zu priifen / Variation significative au niveau de l'aspect,

de la fantaisie et de la couleur entre les carreaux et au sein d'un méme carreau. Il est
recommandé de consulter la gamme des couleurs avant de sélectionner le matériel /
Variacion considerable en el aspecto superficial, los motivos y el color entre un azulejo

y otro y dentro del propio azulejo. Es aconsejable visualizar la gama cromatica antes de
seleccionar el material. / BHaunTeNbHble OTANYMS BUAA NOBEPXHOCTH, rpadukmn U LBeTa y
pasHbIX NAUTOK U Ha OfHOW U Toi e nauTke. Mepes oTbopoM MaTepuana pekoMeHayeTcs
NPOCMOTPeTh LiBETOBYIO raMMy

DESTINAZIONE D'USO / INTENDED USE / ANWENDUNGSBEREICH / CHAMP
D'APPLICATION / USO PREVISTO / HABHAYEHWE

H (Nude, Fabric)

Materiali consigliati per sollecitazioni all'abrasione relativamente forti in ambienti
anche non protetti da agenti graffianti / Materials recommended for relatively heavy
abrasion levels, also in premises not protected against abrasive substances / Materials
recommended for relatively heavy abrasion levels, also in premises not protected
against abrasive substances / Empfohlen fiir starke Abriebbeanspruchungen in
Bereichen auch ohne Kratzschutzbehandlung / Matériaux recommandés pour des
locaux soumis a des fortes contraintes d'abrasion, méme non protégés contre les
agents abrasifs / Materiales recomendados para soportar esfuerzos de abrasion
relativamente intensos incluso en espacios no protegidos frente a agentes abrasivos /
MaTepunansl pekoMeHA0BaHbI 15 OTHOCUTENbHO CUIbHOMO abpa3nBHOro BO3AeNCTBUS,
B TOM YKC/ie B MOMELLEHNAX, He 3aLiMLLeHHbIX OT LapanaloLux 31eMeHToB

G (Iron, Dark Grey, Smoke, Earth)

Materiali consigliati per locali sottoposti a sollecitazioni all'abrasione medio pesanti
come: case individuali, commerciale leggero / Materials recommended for premises
with medium-heavy abrasion levels, such as: detached homes, light-traffic commercial
premises / Empfohlen fiir Raume mit mittelschwerer Abriebbeanspruchung wie:
Einfamilienhauser, leicht beanspruchte Gewerbebereiche / Matériaux recommandés
pour des locaux soumis a des contraintes d’abrasion moyennes et fortes comme :
maisons particuliéres, espaces commerciaux soumis a un trafic léger, etc / Materiales
recomendados para locales sometidos a esfuerzos de abrasiéon medio-pesados,

como casas unifamiliares y locales comerciales de tréfico ligero / Matepuansi
peKoMeH0BaHbl AN UCMONb30BaHUS B YaCTHbIX JOMaX Y KOMMEPYECKUX MOMEeLLEHNAX,
NOABEPXEHHBIX CPefiHe-CUbHOMY abpa3nBHOMY BO3AENCTBUIO

CLASSIFICAZIONE / CLASSIFICATION / KLASSIFIZIERUNG / CLASSIFICATION /
CLASIFICACION / KNACCU®UKALUA

C2

Classificazione in base alla normativa spagnola UNE - ENV 12633:2003 /

Classification according to Spanish standard UNE - ENV 12633: 2003 / Klassifizierung
gemah der spanischen Norm UNE - ENV 12633:2003 / Classification selon la norme
espagnole UNE-ENV 12633:2003 / Clasificacion con arreglo a la norma espanola UNE -
ENV 12633:2003 / Knaccuéukaumst B COOTBETCTBUN C McnaHckum ctaHpaptom UNE - ENV
12633:2003

TECNOLOGIE / TECHNOLOGIES / TECHNOLOGIEN / TECHNOLOGIES /
TECNOLOGIAS / TEXHOSIOM UM

3D Ink

| prodotti realizzati con questa nuova tecnologia sono caratterizzati dalla perfetta
combinazione tra grafica e struttura 3D. Un match unico che conferisce volume alle
superfici e un elevato realismo materico / Products manufactured with this new
technology feature perfect matching of surface patterning and 3D structure. A unique
correspondence which gives surfaces depth and extremely realistic material looks /

Les produits basés sur cette nouvelle technologie se caractérisent par le parfait
assortiment entre texture graphique et structure 3D. Un accord unique qui apporte
volume aux surfaces et un effet matiére absolument réaliste / Die mit dieser neuen
Technologie hergestellten Produkte zeichnen sich durch die perfekte Ubereinstimmung
von Grafik und 3D-Relief aus. Die einzigartige Kongruenz verleiht den Oberflachen eine
plastische Wirkung und ein &uflerst realistisches Materialbild / Los productos realizados
con esta nueva tecnologia se caracterizan por la perfecta combinacion entre graficoy
estructura tridimensional. Una combinacion dnica que confiere volumen a las superficies
y un elevado realismo matérico / B npoAyKunu, U3roToBneHHom ¢ NpyMeHeHeM 3Toi
HOBOW TexHonoruu, 6esynpeyHo coyeTatoTcs rpaduka u cTpykTypsl 3D. 3T0 yHUKanbHoe
coyeTaHWe HafilensieT NoBepXHOCTH 06bEMOM 1 BbICOKO peanncTUUHOCTbI0 GakTypbl.

StepWise (100X100, 60X120, 60x60, 30x60: R10B;
100x100, 60x120: R11C)

Le piastrelle realizzate con questa nuova tecnologia sono caratterizzate
da un’elevata resistenza allo scivolamento e da una superficie morbida
al tatto e facile da pulire, data U'assenza di ruvidita superficiale / The tiles
produced using this new technology have a high degree of slip resistance
and a surface which is soft to the touch and easy to clean, since it

has no superficial roughness / Les carreaux utilisant cette nouvelle
technologie de production se distinguent par une trés grande résistance
a la glissance et par une surface douce au toucher et facile a nettoyer
puisqu’elle ne présente aucune rugosité / Mit dieser neuen Technologie
hergestellte Fliesen zeichnen sich durch eine hohe Rutschhemmung,
eine weiche Haptik und eine einfache Reinigung aufgrund der fehlenden
Oberflachenrauheit aus / Los azulejos fabricados aplicando esta nueva
tecnologia se caracterizan por su elevada resistencia al deslizamiento y
por presentar una superficie suave al tacto y facil de limpiar, dada la nula
aspereza de su superficie / [[pousBeaeHHas no 3Toi HOBOW TEXHONOMUM
nnnTka obnagaeT BLICOKOW CTOMKOCTBIO K CKONIbXEHMIO 1 MATKO Ha
OLLYNb, NIerko oYuLialoLlLeiics NOBEPXHOCTbIO, 4To obecneynBaeTcs
OTCYTCTBMEM LLIEPOXOBATOCTM Ha MOBEPXHOCTU

PEZZI SPECIALI / TRIMS / SPEZIALTEILE / PIECES SPECIALES /
PIEZAS ESPECIALES / CNELWAJIbHBIE U3OENUSA

BT.B.C.

Battiscopa Becco Civetta ottenuto per pressatura / Press-formed Coved Edge Skirting
Tile / Sockelleiste, Halbrundstab, gepresst / Plinthe bord rond obtenue par pressage /
Rodapié canto romo conseguido mediante prensado / MAnHTyc ¢ 3aKpyrNeHHbIM KpaeM,
NoJly4YeHHbIN NpeccoBaHeM

DECORI / DECORATIVE PIECES / DEKORE / DECORS / DECORACIONES / [LEKOPbI

Mosaico 30,3x30,3

Mosaico assemblato su rete in fibra di vetro / Mosaic mesh - mounted on fibreglass /
Auf Glasfasernetz geklebtes Mosaik / Mosaique montée sur filet en fibre de verre /
Mosaico enmallado sobre fibra de vidrio / Mo3auka, cobpaHHas Ha ceTke u3
CTeKI0BONIOKHA

Clayton Wall

TECH INFO

DECORI / DECORATIVE PIECES / DEKORE / DECORS / DECORACIONES / JEKOPbI

Decoro Meridian, Decoro Sphere

| decori hanno un modulo singolo e sono realizzati con la tecnologia di stampa digitale
Inkjet abbinata alla tecnologia Touch / The decors have a single module and are
produced using inkjet digital printing technology combined with Touch technology /

Die Dekore sind Einzelmodule und werden mit der digitalen Drucktechnik Inkjet in
Verbindung mit der Touch-Technologie hergestellt / Les décors ont un module individuel
et sont réalisés par une association des technologies d'impression numérique

ajet d'encre et Touch / Las decoraciones constan de un modulo dnico y se realizan

con la tecnologia de impresién digital ink jet combinada con la tecnologia Touch /
[leKopbl N3roToBNEHbI B €JMHOM MOJy/le C NPUMEHEHUEeM TeXHONOrUMN LIdPOBOI
CTPYMHOW MeyaTn B coyeTaHum ¢ TexHonorven Touch

Decoro Mural

2 diversi soggetti nel formato 33x100 e sono realizzati con la tecnologia di stampa
digitale Inkjet abbinata alla tecnologia Touch / 2 different motifs in size 33x100 and are
produced using inkjet digital printing technology combined with Touch technology /

2 verschiedene Motive im Format 33x100 und werden mit der digitalen Drucktechnik
Inkjet in Verbindung mit der Touch-Technologie hergestellt / 2 sujets différents dans
le format 33x100 et sont realises par une association des technologies d'impression
numerique a jet d’encre et Touch / 2 piezas en el formato de 33x100 cm y se realizan
con la tecnologia de impresion digital ink jet combinada con la tecnologia Touch /

2 wykn B popmate 33x100 cM ¢ npuMeHeHUeM TexHonorumn uudposoi

CTPYWHOW NeyaTn B coyeTaHuu ¢ TexHonoruei Touch

Struttura 3D Scrape

Struttura tridimensionale a modulo singolo e superficie Matt / Single-module three-
dimensional structure and matt surface / Reliefstruktur mit Einzelmodul und mit
Oberflache matt / Structure tridimensionnelle a module individuel et surface mate /
Estructura tridimensional de médulo dnico y superficie mate / 06beMHan cTpykTypa
C elMHbIM MOLyNeM U MaTOBOI NMOBEPXHOCTHIO

TECNOLOGIE / TECHNOLOGIES / TECHNOLOGIEN / TECHNOLOGIES /
TECNOLOGIAS / TEXHOJIOT N

Touch

Touch ¢ la tecnologia che arricchisce i decori realizzati attraverso la stampa digitale
Inkjet con Uapporto materico di graniglie vetrose lucide e opache / Touch is a technology
that enriches decors created through digital inkjet printing with the tactile contribution
of glossy and opaque glass grits / Touch ist die Technologie, die die durch den Inkjet-
Digitaldruck hergestellten Dekore mit dem Zusatz von glanzenden und matten
Glaskornern bereichert / Touch est la technologie qui enrichit les décorations réalisées
a travers limpression numérique Inkjet avec l'apport matériel de grains vitreux
brillants et opaques / Touch es la tecnologia que enriquece las decoraciones realizadas
a través de la impresién digital Inkjet con el aporte material de granos vidriosos
brillantes y mate / Touch 310 TexHonorus, KoTopast oboraiiaeT ykpalueHus peann3osaHs
yepes CTPYiHO LIMPPOBOIA NeyaTy C MaTepuasnoM BKIaA MAHLEBOV U HENPO3payHOi
CTEK/IAHHON 3ePHUCTOCTU

CONSIGLI DI POSA / INSTALLATION ADVICE / HINWEISE ZUR VERLEGUNG /
CONSEILS DE POSE / SUGERENCIAS PARA LA COLOCACION /
PEKOMEHOALMW MO YKNAAOKE

Decoro

Si consiglia di mantenere il senso di posa indicato / Compliance with the specified

laying direction is strongly recommended / Es wird empfohlen, die angegebene
Verlegerichtung zu beachten / Il est recommandé de conserver le sens de pose indiqué /
Se aconseja mantener el sentido de colocacion indicado / PekoMeHpyeTcs coxpaHnTb
yKa3aHHOe HanpasfeHune yknaaku

La riproduzione dei colori & approssimativa. Le tabelle con i dati riferiti ai contenuti per scatole ed ai pesi degli imballi sono aggiornate al momento della stampa del catalogo, pertanto

i dati elencati possono subire variazioni. / Color reproduction approximate. The tables with the data referred to the content per box and to the packing weight are updated at the catalogue
printing time; therefore the listed data can be altered. / Farbwiedergabe unverbindlich. Die in den Tabellen enthaltenen Daten in Bezug auf den Inhalt pro Karton und das Gewicht

der jeweiligen Verpackung werden am Ausgabedatum des Katalogs richtig gestellt. Jeweilige Veranderungen entsprechender Daten sind somit vorbehalten. / Reproduction couleurs
approximative. Les tableaux avec les donnees concernant les contenus par colis et les poids des emballage sont mis a jour au moment ou le catalogue est imprime, c’est pourquoi ces
donnees peuvent subir des variations. / Reproduccion de los colores aproximada. Las tablas con los datos del contenido por caja y el peso de los embalajes, estan puestas al dia en la fecha
de impresion del catalogo, por tanto los datos indicados pueden sufrir variaciones. / BocnpousseaeHue LBeToB opueHTpoBoYHOe. TabanLbl C AaHHbIMW, OTHOCALLUMUCS K COAEPXaHMI0
KOpOﬁOK 1 Becy ynakoBok, [J,ElleTEIl/ITeﬂbel Ha MOMEHT U3faHus Kartanora, caefoBaTeslbHO, OHU MOryT npeTepneTb U3MEHeHUs.

Per caratteristiche tecniche e certificazioni, visita la scheda tecnica online: / For technical characteristics and certifications, see the online data sheet: / Technische eigenschaften und
Zertifizierungen Siehe das Online-Datenblatt: / Pour caracteristiques techniques et certifications, consulter la fiche technique: / Para datos tecnicos y certificaciones, ver ficha técnica: /

TexHuYeckne xapaKkTepUCTUKK 1 cepTudmKaLm:

ragno.it/collezioni/clayton/

CLAYTON COLLECTION_SUMMARY

55



L'Azienda si riserva la facolta di modificare in qualunque momento le informazioni e le caratteristiche tecniche
illustrate nel presente catalogo, che non sono comunque da ritenersi legalmente vincolanti. Pesi, colori e misure
possono subire variazioni tipiche del particolare processo di cottura del materiale ceramico. | colori e le caratteristiche
estetiche dei prodotti sono quanto pil possibile vicini a quelli reali, nei limiti consentiti dai processi di stampa.

The Company reserves the right, at any time and without prior notice, to change the information and technical
characteristics given in this catalogue, none of which are to be considered legally binding. Weights, colours and
dimensions are subject to the normal variations resulting from the ceramic firing process. Within the limits of printed
material, the colours and aesthetic features of the products illustrated correspond as closely as possible to those of
the actual products.

Die Firma behalt sich das Recht vor, die in diesem Katalog enthaltenen, unverbindlichen Angaben und technischen
Eigenschaften jederzeit zu verandern. Gewichte, Farben und Abmessungen konnen infolge des besonderen
Brennverfahrens des Keramikmaterials variieren. Die Abbildungen der Farben und die dsthetischen Merkmale
entsprechen nach Mdéglichkeit und innerhalb der durch die Drucktechnik gesetzten Grenzen den Produkten.

L'entreprise se réserve le droit de modifier a tout moment les informations et les caractéristiques figurant dans ce
catalogue lesquelle ne sauraient en tout état de cause engager juridiquement Uentreprise. Les poids, les coloris et
les dimensions peuvent subir des variations, dues au processus de cuisson particulier du matériau céramique. Les
coloris et les caractéristiques esthétiques des produits sont présentés de la facon la plus realiste possible, dans les
limites permises par les processus d'impression.

La empresa se reserva el derecho de modificar en cualquier momento las informaciones y las caracteristicas técnicas
ilustradas en el presente catalogo que no se deben considerar, de todos modos, juridicamente vinculantes. Los
valores del peso, los colores y las medidas pueden sufrir variaciones tipicas del particular proceso de coccion del
material ceramico. Los colores y las caracteristicas estéticas de los productos ilustrados se parecen en la manera de
lo posible a los originales, considerando las limitaciones del proceso de impresion.

KomnaHus octaBnsieT 3a coboi npaBo U3MEHUTb B noboit MoMeHT npuBefeHHble B OAHHOM KaTanore cesefeHua u
TeXHUYeCKne XapaKTepUCTUKU, KOTOpble He AO0JSKHbl CHUTATbCA JsiedallbHO obssaTtenbHbiMK. Bec, uBeTa U pa3Mepbl
MOryT npeteprnetb WU3MeHeud, CBOMNCTBEHHbIE 0C06€HHOMy npoueccy obxwura KepaMmnyeckux Matepuanos. L',BeTa
N 3CTeTUYeCKne XapakTepucTtuku npoaykumn MakcuMasibHO l'IpVI6J'IVI)KeHbI K peanbHOCTW, B CTEMeHwu, ,ﬂOHyCTMMOVI
BO3MOXHOCTAMU MneyaTu.
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